Liebe Pateneltern von Sakthivel, viele herzliche Griile und alle guten Wiinsche an Sie im
Namen des Allmichtigen Jesus Christus. Dank Gottes Gnaden geht es Ihrem Patenkind
Sakthivel, seinen Eltern, seinem Bruder und seinen Schwestern gut. Das gleiche wiinsche ich
Ihnen, Threr Familie und Ihren Freunden. Sakthivel wichst gut heran. Er kommt gerne in das
Zentrum und besucht die Schule sehr regelméBig. Er geht jetzt in die 3. Klasse. Er lernt gut. In
den Halbjahrespriifungen hat er gute Noten erzielt. Er ist ein aktives Kind. Er schaut gerne
Kricket-Spiele im Fernsehen an. Er lauft viel und wippt gerne. Er hat einen Bruder und 5
Schwestern. Bis auf eine Schwester sind alle Schwestern schon verheiratet. Gliicklicherweise
kann ich lhnen berichten, dass der Vater von Sakthivel sich bei einem Bootsunfall retten
konnte. 6 Méanner waren an diesem Morgen zum Fischen hinausgefahren. Am Vormittag
wurden sie von einer starken Windbde erfasst. 2 Ménner starben auf See, die vier anderen
konnten sich retten. Zum Gliick gehoérte Sakthivels Vater zu den vieren, die sich retten
konnten. Er hat einige Kopfverletzungen davon getragen und mulite eine Woche im
Krankenhaus behandelt werden. Jetzt geht es ihm wieder besser. Im August hat der
Gesundheitscheck fiir die Kinder stattgefunden. Bei dieser Untersuchung stellte der Arzt fest,
dass Sakthivel krinklich ist. Nach der Einnahme von Medikamenten geht es ihm jetzt wieder
gut.

Tranquebar entwickelt sich gut nach der Tsunami Katastrophe. Er gibt gute Straflen,
Trinkwasser und elektrisches Licht. Wie immer hatten wir im Dezember starken Regel in
Tamilnadu. Aber es gab nicht so schlimme Schédden wie im letzten Jahr.

Am 11.12.2010 haben wir hier Weihnachten gefeiert. Alle Eltern und ihre Kinder haben
teilgenommen. Unser Pastor Loci hat diesen Abend begleitet. Die Vorschulkinder haben ein
Weihnachtsstiick aufgefiihrt und die Schulabginger haben ein Tanzprogramm. Ihr Patenkind
hat RS.300, Kleidung und Siifigkeiten bekommen. Ihr Patenkind und seine Familie haben
sich sehr dariiber gefreut. Die Familie Thres Patenkindes hat auch das Pongal Fest im Januar
gefeiert. Es ist ein tamilisches Fest und wird von allen Tamilen egal welcher Kaste und
Religion gefeiert. Die Menschen haben Zuckerreis vorbereitet und ihn der Sonne geopfert —
sic beten so fiir Kraft und Gedeihen der Pflanzen. Tiere und Menschen sowie ein friedliches
Miteinander auf der Welt.

Liebe Pateneltern, Thr Patenkind und seine Eltern danken Thnen nochmals fiir Thre liebe
Unterstiitzung.

Herzlichen Dank, herzliche Grii3e

Albert
Fiirsorge-Arbeiter
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ANNUAL LETTER

Dear beloved foster parent, many cordisl greetings and fond good wishes to you
in the precious name of Lord Jesus Chriiit. By the grace of Lord here your foster
child Sakthivel, his parents,brother anc sisters are getting on well. I wish the
same to you and your family and friends. Sakthivel has grown well. He is coming
to the centre happily and going to schoo? regularly. This year your foster child is
doing in IIl std. He is studying well. In the half yearly examination he has
secured good marks. He is an active chil-l. He likes watching the cricket match in
the television. He also likes running and playing in the see-saw. He has 1 brother
and S sister. Except one sister all othe: 4 sisters got married. I am happy to
inform you that the father of your fosterchild got a providential escape in a boat
accident when he had gone for fishing ir the sea. A gronp of 6 members went to
the sea for fishing in the sea in the early 'norning. Aty thic fime there was a violent
wind attacked the boat. Out of 6 membe s 2 died in the sea and 4 others escaped.
Sakthivel father is one among them wh:: escaped .He sustained some injuries in
the head.. He hospitalised for a week an. now he is doing well. . In the month of
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foster child underwent the medical clieck up. The doctor checked him and
certified that he was weak . so we gave your foster child a good treatment and
now he is doing well.

Now our Tranquebar is developing wel! after tsunami.There are proper roads,
drinking water, and electric light. As asual there was a heavy rain in Tamil
nadu in the month of December. But there were no severe damages as in the last
year. I am happy to inform you that w: celebrated the Christmas festival in a
grand manner on 11" December .2019). Ail the parents and children were
actively participated in the function. Our pastor loci presided over the function.
The pre school children enacted the Christmas play and the school going
children gave the dance programme. We gave your foster child Rs.300/- a set of
dress, and a sweet packet. All the parents and children received them happily
and gratefully remembered their fosterpurent. The family also celebrated the
Pongal festival in the month of January. It is a Tamil festival. It is celebrated by
all Tamil people irrespective of caste and religion. People prepared the sugar rice
and offered it to the sun as the token of gratitude for its energy and power being
given to the plants , animals and humai. being for peaceful existence on earth.
Dear fosterparent thank you very muh for all your support to your foster
child.The parents convey their heartfelt thanks for all your support .Closing here
with the loving kisses of your foster child. ~=. .ima

Thanking you ‘y:)?sﬁnce% e
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